Rekommendation avseende atersandande av DNA-testkit.

2021-10-19 MA

Postnord har klargjort att de fatt krav fran den amerikanska posten att DNA-
forsandelse ska innehalla avsandare och tulldeklaration.

Foljande rekommendation avser FTDNA

Fyll alltid i avsdndare pa utsidan av férséandelsen.

Fyll i tulldeklaration CN22.

Kryssa i rutan fér Commercial Sample/Varuprov.

Vikt 0,05 kg

(rekommendation fran USA ar 2 oz)

Varde 15 kr (rekommendationen fran USA &r 2 dollar)

Ursprungsland US

Innehall: vials with a lysis buffer and cotton swabs

Signera med datum och avsdndarens namnteckning (samma avsandare som ar

angivet pa férsandelsen)

Klistra pa tulldeklarationen sa att den inte tacker adress, avsandare, frimarke
eller prioritairemarkning, fér FTDNAkuvert innebér det baksidan.
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CUSTOMS DECLARATION C N 2 2
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POSt Nord May be opened officially
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Jag som &r avséindare av denna férséindelse, vars namn och adress
finns pé forséindelsen, férsékrar att innehdllet &r korrekt beskrivet,

dé det har angivits, och att férséindelsen inte innehdller farligt gods
eller artiklar som &r férbjudna att postbefordra enligt lag eller andra
bestGmmelser.

1, the undersigned, whose name and address are given on the item, certify that the
particulars given in this declaration, if stated, are correct and that this item does nat
contain any dangerous articles, or articles prohibited by legisiation or by other regulations.
Datum och avsndarens namnteckning:

Dote and sender’s signature: .ZO - ' 0~ q N C A ‘Q.Chh

Tulldeklaration CN22
Customs Declaration

PostNord | Sweden
Fér dppnas av PostNord/Tull | May be opend officially

|:| Tulldeklaration medféljer | Custom’s declaration attached
|:| Gava [ | Document E] Varuprov |:| Annat || Returer

Gift Documents Commercial Other Returns
sample
Antal och detaljerad beskrivning av innehall Vikt Virde
Quantity and detailed description of contents ~ Weight Value
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Kommersiellt innehall: HS tariffnummer Total vikt  Totalt virde
och ursprungsiand (ISO-kod) Total weight Total value
Commercial items: HS tariff number and 0%y &
country of origin of goods L8k [ s

: S EORI | Personnummer
Inom EU = enbart vitdel, Utanfér EU= grén + vit del
Sakerhetsdeklaration | Security declaration
Jag som dr avsdndare av denna férsindelse, vars namn
och adress finns pa forséndelsen, férsékrar att innehallet &r korrekt
beskrivet, da det har angivits, och att férsindelsen inte innehaller

farligt gods eller artiklar som &r férbjudna att postbefordra enligt
lag eller andra bestimmelser.

I, the undersigned, whose name and address are given on the item,
certify that the particulars given in this declaration, if stated, are
correct and that this item does not contain any dangerous article
or articles prohibited by legislation or by other regulations.

Datum, avsdndarens namnteckning
Date, sender’s signature

2ozt~ 0= \A  Néudeclew,




